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Una nueva visión en desfibrilación hospitalaria

El DEFIGARD 5000 combina la eficacia de un 
desfibrilador bifásico de impulsos (Multipulse 
Biowave®) con la monitorización de precisión, y 
la pantalla en color más grande disponible en el 
mercado internacional.

DEFIGARD 5000



DEFIGARD 5000

Monitor und Defibrillator

La pantalla en color de gran tamaño (10,4’’) permite 
presentar simultáneamente hasta 12 derivaciones de ECG. 
El botón de navegación y las teclas de acceso directo 
 proporcionan un acceso rápido a todos los parámetros, 
y hacen que el equipo resulte extremadamente sencillo 
y fácil de utilizar. Gracias al modo de desfibrilación AED 
 (desfibrilador externo automático) y manual, el DEFIGARD 
5000 es el equipo ideal en caso de paro cardiaco:

•  Utilización de almohadillas, palas o cucharas
•  El marcapasos externo y las funciones de monitoriza-

ción, como ECG, SpO2 (Masimo o Nellcor), CO2 (IRMA) 
y NIBP, permiten la monitorización y atención continuas 
del paciente.

Disponibles diversas funciones sofisti-
cadas
Desfibrilación utilizando la tecnolo-
gía Multipulse Biowave® de baja 
 energía.
El sistema de casetes permite pasar 
rápidamente de un modo de desfibri-
lación a otro
•  Modo AED con almohadillas
 Energía configurable de 2 a 200 J 

(adultos) o de 2 a 70 J (niños); de-
tección automática de electrodos 
pediátricos y ajuste de energía

 El usuario es guiado por el proceso 
de desfibrilación mediante men-
sajes de texto y voz

•  Modo manual con palas o almo-
hadillas, selección de energía 
 entre 2 y 200 J

•  Desfibrilación interna: 2 a 30 J



DEFIGARD 5000

Marcapasos (opcional)
•  Modo de funcionamiento Fijo, A demanda o Hiper-

estimulación (frecuencia x3)
•  Memorización de los ajustes (corriente y frecuen-

cia) para una reanudación rápida de la estimula-
ción en caso necesario.

Monitor:
•  Pantalla de cristal líquido en color de gran tamaño 

(10,4’’)
•  Visualización: Instrucciones AED, medición y curvas 

para SpO2, CO2, NIBP y hasta 12 derivaciones de 
ECG

Impresora (opcional):
•  Impresora de 3 canales
•  Impresión automática o manual de curvas, medi-

ciones, eventos, tendencias y alarmas

Registro de datos:
•  Memoria interna que permite el almacenamiento 

de hasta 45 minutos de datos de ECG y 500 even-
tos en modo AED, así como datos de tendencias 
de 24 horas, tanto gráficas como tabulares, para 
todos los parámetros

•  Descarga de datos de AED a través del puerto USB

Transmisión:
•  Transmisión de ECG de 12 canales a través de GSM 

o módem estándar (opcional)
•  Conexión Ethernet  o USB para actualización del 

software

Presentación simultánea de 12 derivaciones de ECG Pletismograma
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Headquarters: SCHILLER AG, Altgasse 68, CH-6341 Baar, Switzerland, Phone +41 41 766 42 42, Fax +41 41 761 08 80, sales@schiller.ch, www.schiller.ch
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